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Aos nossos assignantes em
debito rogamos a fineza de
‘mandar saldar as suas assi-
gnaturase aos que estho qui-
tes o obsequiodeas reformar
pelo somostre gue ora co-
nega.

Desde 4 do corrento mez
a redaccio.gerencia e offici-
nas d'tA Semanar aAoham-se
installadas ma rua 4o Ouvi-
dor n, 4%, sobrado,

Partio no dia 12 do corrente a per-
gorrer &s provincias do Rio de Janeiro,
o Minas Geraes em servigo d’A Semana,
o seu gerente, Sr. Guilherme Cabral. O
nosso eetimado compsnheiro tem todos
os poderes para representar-llms B
por isso rogamos a0S nossos.amlgos
¢ assignantes da provincia qusiramon-
tender-se com elle a respeito de todos os
negocios relativos a esta folha.

Foi exonerado do cargo de ageute
d’esta folha, em viagem pela provincia
do Rio de Janeiro, o Sr. Joaquim Ro-
drigues Pinto filho, actualmente em
Campos.

No escriptorio d’esta folha compram-
se exemplares dos ns.l, 2, 6,28, 26, 45,
54, 56, 57 ¢ 96 d'A Semana,

BRINDES

A’s pessoas que vierem ou mandarem
80 nosso escriptorio reformar as suas
assignaturas pelo corrente aniuo e as
que agora fomarem assignatura por um
anno, offereceremos um dos seguintes
hrindes, & escolha:

— Symphonias, 1 volume de versos,
de Raymundo Corréa, com uma intro-
ducgio por Machado de Assis.

— Vinte Contos, elegante volume, por
Valeatim Magalhdes. Estelivro ndo foi
posto & venda.

—Les hommes d'aujourd’hui,collecgio de
cinco esplendidas caricaturas coioridas
de bomens celebres de Fianga, desenha-
das por André Gil,Demare e A. Dreux,
com as respectivas hiographias, escrip-
tas por notaveis publicistas francezes.

— Pampanos, versos, de Rodrigo Octa-
vio.

— Margaritas, poesias de D. Adelina A.
Lopes Vieira.

A’s pessoas que tomarem ou reforwa-
rem assignaturas por seis mezes,offere-
ceremus um dosseguintes briades, &
escolha :

—Auroras,versos de Alfredo de Souza.

—Evangelina,poema de . Longfeliow,
traduzido por Americo Lobo.

—_———
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Escrevem-nos de S. Paule Olave
Bilac e Alfredo Pujol dando-nos a agra-
davel noticia de que vav escrever alter-
nadamente para A Semgna chronicas
litterarias semanaes.

Puhlicaremos no proximo numero a
primeira, escripta por Bilac 4 respeito
de Giovanni Emanuel.

Oxald que os nossos distinctos colla-
boradores cumpram 4 risca a sua hella
promessa.

Por nos ter chegado 43 maos dema-
siado tarde, ndo publicanios a Chro-
nica Scientifica, do Dr. Dodstol, do que
pedimos desculpa tanto a este nosso
estimado collaborador como aos nossos
leitores.

——————

A tyrannia mais nociva aos interesses
da arte nio é a tyrannia Jdos déspotas;
4 a tyrannia dos dégmas. A arte de um
povo ngo cae dsante dos fuzilamentos,
nem deante das forcas, nem deante das
guilhotinas; cae unica e puramente
deanto do dogmatismo, morre 4s maos
da rhetorica.

R. OrTIG30.

(INTOREY DON SETE - AN

Pessiinos correm o2 tempos para os
plumitivos extra-politicos. que ndo
vilo abuhorar-se de assumpto na iatriga
das duas camaras, e que olham para
ministerios, parlamnentos e eleigdos ex-
actameate como aquelle rumiannte que
costuiua, num proiogunio popular,olhar
para os palacins.

Nos ja temos o Gremio de Lettrase
Arles; precisamus organisar a socie-
dade do Escandalo Fluminense, uma
associngdo qre se encarregue de pro-
teger os chronistas um pouco mais
praticamente do que a outra protege
0s animuss; urge fundar-se um club
intrepido, capaz de fustigar este mon
struoso hypopotamo immovel e im-
moto que se chawa o Rio de Janeiro,
eni cujo veatre arde a febre amarella
no verdo e floresce a variola no in-
veruo.

Emaquanto nio tivermos este auxilio
efficaz, teremos de andar por aqui ridi-
culamente a saltar do uariz do sr. Co-
tegipe para o cavaigna¢ do Sr. Coelho
Bastdis e dos retratus a oleo do senador
Corr#a para as iatrigas dos bastidores
do theatro e da imprensa.

Tristezas como as do naufragio do
Apa,desgragas, calamidades e lagrymas
ndéo vingain achar logar em nosso es-
pirito—ficain sepultadas no coragéo
confrangido e tacito.

Coragdes que devem esfar em festa,
banha.los em doce alegria, siio os da
familia imperial: os ultimos telegram-
mas dao-nos hoas noticias do impera-
dor. N&o ha mais duvidas sobre a mo-
lestla de . M. E* positivamente giyco-
suria, mais conhecida pelo nome de dia-
betes: especie de refinacdo de assucar
que odoente traz no interior. Confiou-
se agora ao fio submarino 0 que aqul
se nio quiz confiar 4 impreasa...

Emfim, como S. M. tem passado bem,
como ja se lhe vae desobliterando a
memoria, como lhe tem voltado a acti-
dade qne sempre o distinguiv, devem
estar satisfeitos 03 amaates das insti-
tuicdes juradas, que em breve verdo o
imperador towar as redeas da tipoia do
Estado, agora confiadas 4 mao, dehil
mas geaerosa e magnanima, da filha
do illustre eafermo.

13

Numu semaaa como esta en ndo sei
como cousigu ter tanta graca! Depois
de ter passeiado o olhar avidoe pelas
folhas dos sete dias, sento-me tristoabo
e meditahundo, quasi lacrimejante de-
ante as tiras de papel pautado, ernel.
mente brancas e vasias. « O trabalho
fez-se p'ros burrosn», costuma dizer,
por pilheria, 0 meu harbeiro, gqme é
philosopho quaado ndo tem queixos a
escanboar. Talvez qu- nem as proprias

navalhas lhe comprebendam o alcanc.
ida seatenga profunda. Ells tem-m‘o
dicto multas vezes, mas eu, qne desejo
illudir-me 2 mim mesmo, 85 acradito
quando tenho que fornecer ao leitor
funinto o beef dissaboroso da miuha
prosa.

Para ms fartar as torturns da conce-
peiio. que nada de spreciavel proda-
zirix o terreno safaro do meu cerehro,
abi transcrevo um pedago da prosa ds
oiro de Olavo Bilac. Roubei a trecho a
uma carta escripta pelo poeta da Tenta-
¢do de Xenocrates ao poeta dvs Poemas »
Idylios. Elle dé eloquente idéa do en-
thusiasmo despertado por Emanuc:l na
florescente capital de 3. Paulo:

« Que fazer d'esse dinheiro? {2§000
que sobraram da compra de nmas pi-
lulas. ) Pensei em remetter-t'o para ahi.
Mas reflecti melhor : comprei flores.

Tenho-as aqui, ao meu lado, sobre a
mezo : um grande ¢ formosissimo bou-
quet de Camelias vermelhas o brancas
. Estdo baratissimas emn S. Paulo .Puz-
lhe ao centro um cart@o: 4 Givwanm
Emanuel, Rodrigo Octavio.

L logo mais, d’aqui a poucas lLoras,
quando Othelo cahir morto na incour-
paravel scena final d'aquetla Jlivina
tragedia, cahir-lhe-0 a0s pes as came-
lias com a tua saudacdo. Assim, longe
de Emanuel, 32 leguas longe d'%lle,
733 metros abaixo d’elle, terds cum-
rrido o teu dever, saudando o artista
mais assombroso gns tem vindo ao
mundo. Emanuel ! Emanuel ! 3. Pauly
delira. Viva Emanuel ]

Domingo & noite, mais de duns mil
pessoas acompanbaram em inarcha
triumphal o grands actor, da gare ao
Grande Hotel. Eu, o Gaspar, o Wen-
ceslau e o Pujol ficdmos com o peito
rachado de tanto gritar. Ante-hontem
a representa¢io da Morte Civil foi um
delirio, uma cois: nunca vista. Ji
ndo tenho voz para gritar. Mas heide
gritar, heide berrar como um alluci-
nado, porque 86 Emanuel é grande’
Quando Emannel for para Santos, irei
para Santos com Emanuel; quande
Emanuel prtir para Campinas, para
Campinas partirei com Emanuel ; irei
com Lmanuel para a Corte, irei com
Emanuel para a Italia, irei com Ema-
nuel para o diabo que me carregue’
Viva Emanuei!»

Depois de amanh#, segunda-feira,
deve chegar de Lisboa, no Sénégal, o
grande escriptor portuguez Ramalho
Ortigéo.

O leitor ndo precisa que lhs éu diga
quem é Ramalbo Ortigio. Todos co-
nhecem aquelle gigante que ergnen
com as Farpas o maior, sendio o0 unico,
monumento da critica em Portugal ;
todos conbecen o incomparavel chro-
uista da Gezela de Noticias, o ohserva-
dor finissimo das Nolas de Viagem e da
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Hollanda. A vindn de Ramalho ao Bra-
zil é um acontecimento de alta impor-
tancia artistica e litteraria.

Llle foi o verdadeiro fundador da
eritica na peninsula ocecidentnl. O seu
estylo inogualavel, faiscante, tersissi-
mo, de umn maleabilidado e de uma
justeza admiraveis, tem sido a arma
pujuute, o ariete, a catapulta formila-
vel e temerosa que tem demolido todos
os baluarlrs da ¢onvengiio artistica, da
rhetorica litteraria, do preconceito so-
cinl. Elle tem atacalo de frente, auda-
ciosa e enacissimamente,todos os abu-
sus do poder, todos os ridicalos do
povo, todos os desvios dn sciencia, to-
dos oserros da arte. Talento superior,
com uma orientacdo recta e segurn,
coln uma educagiio completa, com um
crilerio rapido e justo, com uma sin-
gular robustez de espirito e com uma
audacia inenarravel, Ramalhko Ortigio
tem conseguido dominar todos os des-
peitos e lodos os odijos feridos.

Como Prudhoa, fez da Ironia a sun
clava. A sua superioridade sobre os
homens do seu paiz e da sua epocha
ndo pode ser contestada, o por isso o
odeiam os crevés da casa Havaneza—que
tanto llie respeitam a satyra como a
bengala.

Bordalle Pinheiro, fazendo-lhe a ca-
ricatura no Album das Glorias, inscre-
veu este titulo:

« Grande estylo na toilette ¢ na es-
eripta. Este grande estylo na foilette ja
lhe tem valido alguns atagques, porque
ear Lisboa nfic se admitte quem ndo
ande vestido como toda a gente. Foi pcla
totlette que o censuraram nas festas do
centenario de Camdes. Elle apresen-
tara-se no cortejo civico, de que tinha
sido um dos organisadores, de wveston
abotoado, de grande rosa-chs na lapella
ede chapéu de céco. Isto indignou a
Lisboa burgueza. Elle vingou-se es-
crevendo um folhetim engracadissiaio
¢ que perguntava se para outra vez o
queriam «de major ou de macacon

José Carlos dos Santos, noseu Album,
conta uma anecdota engracada.

Trauscrevo :

« O theatro normal deve ter sempre
no seu repertorio uma pega de um es-
criptor, de quem as traducgbes valem
tanto como os melhores originaes.»

« Coisa notavel! O publico custou a
costumar-se adquella forma verdadeira
de falar,e ns vezes parecia que dese-
java applaudil-o e a0 mesmo tempo pa-
teal-o!...

« Tinha medo d'elle, do seu realismo,
da naturalidade das suas phrases.»

a«Uma noite chamou-o tres vezes 3
scena, e, 1a ultima, meia duzia de indi-
vidnos patearam-n’oc. Perguntaado eu
depois a alguem que vinha da sala de
espectaculo, 0 motivo d’este facto, res-
ponderam-me : — Embirram com elle,
porque traz umas gravatas que ain-
guem usall. .y

D’aqui a dois dias, quando o illustre
e grande escriptor chegar, ji euncon-
trara aesperal-o a minha enthusiastica
saudagio.

Elle nao me conhece, eu nunca ¢ vi—
o todavia teaho para com elle uma di-
vida insolvavel : devo-lhe a formagio
do meu cnracter, o deseavolvimento do
meu espirito, parte da minha educacio;
foi com a sua obra monumental que
aprendi 0 pouco que sei escrever ¢ que
sei pensar; elle ensinou-me a ver os
homens e n ver a arte; rasgou axte
mim todo um horisoate de idéas e de
prinecipios ; ensiaou-ine a amar a ver-
dade a sinceridade e a audacia; sz eu

sei um ponco ser homem moderno, a
olle o devo:

Fiqunem pois estas linhas aqui, como
um protesto de admira¢do e como um
debil ¢ pallido reflexo do meu reconhe-
cimento e dn minha profundissima gra.
tiddo.

FILINDAL.
e

No modernc mundo ha dois appare-
lhos oppostos que equilibram a dis-
tribui¢ioequitativa do dinheirs. Um
d'esses apparelhos— o apparellio rece.
ptor —é o banco.O outro—o apparelho
dispersor—é a cocotte. Se ndo existisse a
cocoite, que devora o banqueiro, o ban-
queiro acabaria por devorar a huma-
uidade.

A cocolte é, pois, como o sapo: — um
animal immundo, mas necessario. Voci-
ferar contra a cocotte em nome da moral
& um erro tdo ridiculo como preteader
regeueral-a em nome do amor.

R. OrTIGIOL
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RECITADA NA NOUTE DE SEG BENEFICIO
NO THEATRO D. PEDRO IT

Quando no palco appareces,
Alsna e fiér do palco hodierno,
D'onde vens tu? D'onde deces?
Da estrella? Do azui eterno *

Pendidas do céo p'ra terra
Ha escadas mysteriosas
Feitas de raios e rosas
Que branca nebliaa eacerra,
Por cade tw'aima risvaha
Yae aos soes ¢ vem ao 1aundo,
E pensa, e delira, e soaha,
No que existe de mais fundo?

A Natureza fadon-te!
Um devs os teus passos guia !
Recordas a dor—a aoute!
Relembras o riso — o dia *

Teu olhar fuzila e treme,
E'como um astro a brilhar,
Ama, odeia, grifa e geme:
Como fala o teu olhar:!

Teu gesto resume a idéia,
Tua voz geme e SOrTi;
Se choras — chora a plateia !
Se ris —a plateia ri!

A Arte ¢ isto — a verdade’
Genio —é ser como tu 6s:
Tens a eterna mocidade !
E ergue-se o povo aos teus pés’

1887

ALFREDO DE S0UZA,

——

ROGERIO, O RUDE

E um vell:o appareceu. Muito velho;
0s cabellos brancos emcaclieada coma
desciam-lhe a0s hombros, t&o brancos,
tdo realmente prata, que todo o ouro
do dia nascente ndo conseguia dourar.
Perdia-se sobre aquelle inverno todo o
esforco de um sol pujante de prima-
vera.

« Veas, talvez, ao meu appello ? Nia-
guem me pode valer. Queixa-me Jdo

passado irrevogavel que me preparou
esta vida de amnnrguras. Nio hn re-
medio.

« Nada desejo, entretanto para mim;
men fillio sdo as minhas aspiragoes ¢ o
infeliz, tdo mogo, é jit um condemnado.
Eu o quizera illuminado e a escola o
repellio. Crescem-lhe pellos & beira da
testa como orelhas de onagro e eu lhe
quizera um perfil de medalha. Indico-
lhe a cidade, ocaminho largo do suc-
cesso e 0 selvagem reclama v campo, o
campo. Quizera vel-o calcando aos
pés e galdnteio das princezas, tapete
de coragdes!... e vou sorprehendel-o a
desabotoarainor 4s virtudes camponias
cheirando a estrume e a feno...

— Tranquillisa-te. Teu filho serd
grande. Mas ¢ preciso que me ougas.
Deixa caliir a fouce; o trabnlho é a es-
craviddo. Miseros, aquelles que se es-
cravisam & gleba. O pedreiro acumula
a alvenaria, sobrepondo custosamente
as lascas de rocha; edifica o fundamento
€ 0 esqueleto da muralha. Vem o pintor
e encobre a valia de todo aquelle tra-
balho com a ligeira camada das tintas.
E o architecto vem e debucha a linha
aristocratica do arabesco, que é como
uma inseripgdo em que se recommenda
ao futuro e 4 gloria. E o estatuario
sobre o monumento do pintor e do ar-
chitecto apoia uma grande estatua,
azas de bronze abertas para o céo,como
um anjo insolente de genio presto a
escapar-se para a apotheose. Quem vae
lembrar-se, deante d’esta grandeza, do
obscury operario da muralha? O pe-
dreiro trabalha; é o servo; os outros
triumpham. Triuniphar é fabricar ap-
parencias. O melhor pedestal da nossa
victoria é o despeitv da concurrencia.
A evidencia fere o despeito com um
desluinbrainento. Fabrica a evidencia
e veras.

« Nada ne perguntes. Bem sei do que
digo. Sou mnito velho. Chamam-me
zombando o Ezperiencia,e eu me chamo
Seculo. Sou filho do Tempo e vou...
meu destino & ir. Os dias sfo os meus
irmaos; passam por mim, conhego-lhes
o sorriso. Toma. Este é o cofre dos
meus recursos. Retira a nido, cheia
quanto precisares. Tudo teras para teu
filho. O condiio mysteriose da caixa
guarda expedientes contados pelos teus
desejos. Tudo terd teu filho. Sers
grande, illuminado, poderoso. Vencera
distancias sociaes e altitudes de presti-
gio. Fidalgo? é pouco. Principe? Pouco.
Moaarcha ? Ainda pouco, Elle sera
Papa! Chamar-se-i — Le&o.»

E o velho extinguio-se auma evagio
de sonho, desfeito em nevoa, em nada,
como uma forma de vapores no espago,
deixando apenas por momentos a im-
pressdo lucida dus alvas barbas, como
alembranga de um meteoro.

« Fabrica a evidencia e veras, dissera
o velho, fabrica e evidencia. Mas &
incrivel! A alma latente do mundo nio
se revela assim... mas este cofre é real,
é positivo. Uma illusio palpavel 2! E o
que serd entdo a realidade? Abramol-o
€ ensaiemos. »

Aberto o cofre, foi como um derra-
mamento de Paraiso. Expandio-se mo
ambiente uma sensa¢do de ventura que
chegou até as flores. Os pedunculos
dobraram-se vencidos, ternos da morbi-
dez langue do ar,

« Que meu filko appareca.»

E mal fora este desejo enuaciado que
surgio em pessoa Rogerio, o rude,
olhos obliguos de selvagem, pellos far-

tos i beira da testa, como orelhas de
onagro:

« Que ne quereis, pae ?

— Que sejas nutrido...

E alimesmo, a olhoe vietoe Rogerio
inchou como um baliio, arredondou-ey
de plastica; cxlhibiu-se 43 amnbigdes
paternas, bochechudo como um sopro
de Eolo, alteadas as protuberancias da
carne em polpas de adipe, avancado e
ostensivo o umbigo em prospero ven-
tre de Sileno joven.

« Que sejas bello.,.»

E no mesmo instante, sobre a gorda
prosperidade de Rogerio, abriram-se
as rosas da formosura. Esvairam-se og
petlos do onagro; o oihar obliquo do
selvagem endireitou-so em franca per
pendicular, temperada de atrevimento.
Fossem 14 reconhecel-o,dentro d’aquel-
la frescura wmacia de cores e de carnes,
esgaravatar-lhe a minguadissima par-
cella de bogalidade agreste que lhe ser-
viade alma, nos intersticios da ironia
d'aquelle perenne sorriso de bailarina
petulante.

« Que detestes convictaniente o cam-
po e todas as suas tentacdes.n

I no coragdo de Rogerio nasceu de
subito extranho mal estar, a febre dos
predestinados; especie de saudade ab-
surda de cousas desconhecidas, gran-
des ruas, vastas pragas, tumultos e
movimento durante o dia, luz e festas
durante a noite; séde de viagens e
fome de aventuras, avidez inteusa por
grandes tentativas e majores exitos.
Apagou-se a memoria dos primeiros
annos, a meninice de poldro solto, a
adolescencia de bode fario. Fugio-lhe
de vez o aferradissimo apego aos idy-
lios do estrume e dos fenos.

« Parte, meu filho, e vae pelo mundo.
Grande has de eer, illuminado e pode-
rogo. Fidalgo? E’ pouco. Principe ?
Pouco. Monarcha? Ainda pouco. Tu
serds Papa! Chamar-te-is Ledo.Parte!l»

E tantus vezes abriu-se o cofie dos
recursos que, Rogerio o rude subio
20 throno pontifical.

Mordei-vos, despeitados! Invejosos,
imitadores e plagiarios, basbaques das
honrarias que levaes a vida olhando
para o alto, impotentes de todas as ca-
tegorias e de todas as ambigdes, mor-
dei-vos! Elle triuinphou. Enthronisou-
se no superlativo da pose. Tudo que se
arma na terra de brocado e ouro, tudo
elle foi ; hoje, ¢ Papa e chama-se Ledo.
Dobrae o joelho; beijae-.he as pegadas,
que cada prego do seu calgado grava
no chio um sello de santidade. O favor
de um 86 dos eeus olhares exalta-nos e
nos enche com & munificencia de Ae-
suerus. Que se ha de fazer a0 homem a
quem el-rei quer honrar? Elle olha e
basta. Aquelle olhar vesic-nos do linho
real, e, sobre opulentos jaezes de um
corcel altivo, passeia-nos atravez dos
applausos de uma capital em delirio.

Roma é o scenario do seu triumpho,
a herdeira uaiversal do explendor ar-
tistico das edades, do apparato osten-
toso da humana vaidade no passado,
melropole arrogante de todas as em-
phases do catholicismo, orgulhoea da
gloria dymnpastica das proprias tra-
dicgdes.

La esta.

Deante, rojam-se og cardeaes, fazen-
do agitar-se em mar de sangue a mul-
tidas dos hombros em cabegdes ver-
melhos. Maie baixo, no escnro,a maesa
miseravel de uma populagio prostrada.
D’essa humilha¢do e d'essa eombra,
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oleva-ge aponas, medroso aiada assim
ds ge elevar, um murmurio de prece.
Ao rodor do throno, sohro o docel,
vistosa homenagem da Arte, imagens
que passai com 8 expressdo colestial
dos rostos de Fra-Angslico, visdes da
Capolla Sixtina, academias funamhu-
lescas que se contorcem, acrohatas do
torror, quo se despenham de toda a
altura do Ceu & da Fé—povoando o
espaco de aspectos contradictorios em
grandiosi desordewn, emquanto vibra
8 avulta, solemmne na cupola enorma, a
musica dos extases de Santa Cecilia.

E elle no centro, Rogerio, hojo Lefio,
nutrido o bello, em seda hranca, da cor
das transfiguragdes, sob a thiara de
ouro, pasmado de se ver tio grands,
mal avistando ao longe, na multiddo,
o pas que o adora de haixo, acacapado
o satisfeito !

Até que um dis, notando-se-lne es-
pantosa immohilidade, como se pela
magia transformadora das grandezas,
acabasse por se consubstanciar o en-
thronisado comm o throno, alguem ou-
gado subio até 4 eminenciaa verificar..

Levantaram-lhe a thiara como uma
tamnpn, @ viram, maravilha! e viram,
no fundo, socco, mirrado e reduzido...

Rogerio, o rude, morrera havia
muito, dontro daquella armadura de
esplendor e de apparencia, da nostal-
gia dos seus campos, represalia terri-
vel da bogalidade ludihriada.

RAUL POMPEIA.

————

Um grande livro, profundamente
henefico, que hoje se deveria fazer,
seria 0 que tractasso da influencia das
esposas sobre a missfio social dos gran-
des homens.

1. OrrIGlO.
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Pass, levando o balsamo das rosas,

A viragdo, que o bosque todo emhalu,
Amo-te, 6 mais formosa entre A fOrmosas..
Fala, que eu te ougo embevecido! Fala l...

A viragéde, que o hosque todo embala,
Beija da gruta a negra hocca, e fuge.

Fala, que su te ougo embevecido. Faln_‘....
Consente, deixt que a teus pés me arroje.

Beija dn gruta anesraboccae foge,
Foge a lufada tepida @ sonora... )
Coasente, deixa que a teus pés me arroje!
Dlvina! Tu és do peito nieu s -nhora.

Foge a lufada tepida e sonora...
0 sol parece um gladiador na arena g
Divina, tu és do peito meu senbora:
Senhora minha, eis teu vassallo: ordena!’

0 'sol parece um gladiador na arena!
Estrepitaado, atira-se a cachoeirs...
Seahora alinba, cis teu vassallo: ordena.
Floresta ncgra € tua cahelleira.

Estrepitando, atira-se a cachboeira

Da rocha hronca na ruguenta espadua.
Floresta negra. a tua cabelleira,
Bandido, armado de osculos, invado-a’

Da rocha hroncn na ruguenta espadua,
Manto de musgo vejn. O Céo tem nimhbus.
Baadido, armado de osculos, invado-a,

Essa coma adornada de corymhos.

Manto de musgo vejo. 0 céo tem nimnbus.
Quanta sanefa florida na veiga’
Essa coma, edornada de corvmbos,
Coatrasta om teus selos, pormba meiga.

Quanta sanefa florida na veiga®

De aves festivas crinzam-se revoadas.
Contrasta com tens seios pomha meiga,
Teu olhar, que tem noites e alvaradas.

De aves festivas cruzam-se revoadas,
Lemhra o horisnnte um muro de alabastro.
Teu olhar, que tem noites e arvoradas,
Scduz-me ; mata-me esse olbar, esse astro/

Lembra o horisonte um muro e altbastro.
A trepndeira um velho tronco enreda.
Seduz-me, mata-me esse olbar, esse astro*
0 aroma dos teus labios me embebeda’

A trepadeira um velho tronco enreda.

0 colibri-- passa, galliardoe louco!

O aroma dos teus labios me embeheda’...
Sentes a brisa que osculou-te, ha pouco?

O calibri passa, galhardo e louco,

Pedindo amor 4s petalas nimosas ;
Sentes? A hrisa, que o:culon-te, ha pouco,
Pazsa, levando o balsamo das rosis.

AENRIQUE DE MAGALH LES,
———————

0 actor Brazdo julgado pelo actor
Santos

Rnmalho Ortigdo e Pinheiro Chagas
por varias vezes me disseram :

— Porque ndo faz vocé o Othelo?

— Ah! meus amigos, se eu pudesse...
se tivesse forcas... mas ¢ monstro pode
esmagar-me: ainda tentei por dozes
hompathicns ver se conseguin domes-
ticnr a féra.

Fiz-lhe um cerco com o Antony co
Frei Luiz de Souzn; mas a arca do
peito ainda niio tinha poder sufficients
eo0s pulmdese a larynge podiam atrai-
conr-me... portanto, recuei... resignei-
me... fugi... nio me envergonho de o
confessar. O actor que se quizer medir
com semelhante adversario precisa de
contar bem com os seus recursos. Triste
do que, tendo de fazer um papel de tal
ordem, va nn esperanca de que os mais
Ihe digam :—fez o que poude. Ali nao
ha meio termo : on vencer ou morrer.
Aquelle carneiro preto, como lhe cha-
ma o proprin Shakespeare, aquelle
doente que precisa de ser estudado
pathologicnmente, como aconselha o
Francisco Hugo, nio € para anossa
educacio theatral nem parn a nossa
organisaciio. Brazdo n#io tem peito,
nem gesto, nem olhares, nem garganta,
nem pulmies parn fazer o Othelo, nem
o Hernani, nem o Ruy Blas. Devia
fazer ndmiravelmeote o Carlos V eo
D. Cezar de Bazan. Pdde desengnnar-se
¢ talvez seja wm bem para a suasaude.
Elle bem o sabe. e 0 publico ji the disse que
nunca poderd fazer tragedia. Sera sempre
um primeiro actor de alta comedia, um
gentleman, um duque. um diplomata, de
uma apresentaciio distincta e digna:
se quizer serd o nosso Delaunay. Faca
o Duque de Aleria, Por causa de wma
carta, o Misanthropo de Moliire, O copo
d'agua de Scrib. 0 dugque Job e todoo
repertorio de Alfredo de Musset, até
que os auctores portuguezes lhe escre-
vam pe¢as originaes em que possa
wrilhar o seu talento. Olhe o meu amigo
que vale mais ds vezes andar cd por
baixo 4 enga dos rouxinéis,do que tre-
par aos pincaros das montanhas com a
ambigio de conquistar arainha do ar...
is aguias niio se deita facilmente a

m#o... Repare bem o meu collega Bra-
zd0 que niio Jiss: n&o ter estudado os
papeis quse citei corn amor, nem mesmo
que os ndo tivesse comprehendido:
disse apenas que ndo -+ aquelle o seu
genero ¢ que ndo tem folego para tanto.
O Sr. Olivier de Jalia, do Demt-Wonde,
o duque de Richelieu 1a Mademoiselle de
Bellc Isle, 0 o Alma Viva, do Barbeiro de
Sevillia, valem tanto cowo o Hernaaie
o Ruy Blas; estude-0s, e c¢oal 08 s:us
recursos veri o resultado que tira. Eu
bem sei que os outros s2duzem mais;
mas é necessario gue um actor tenha a
coragem de nio se illulir de resistir
a tentagdes.

Um artista que representa deante de
um publico que paya ndo pnde terosca-
prichos de um amador de theatro par-
ticular. Dir-me-4 que o Delaunay tam-
bem foz 0 Hernani, sendo um galan de
alta comedia; ¢ verdade que Tez, e en
vi-0, foi em 67, no tempo dn Grande
Exposi¢do Universal: mas concorreu
para isso, n&o a sua vontads, como ex-
plicon a Paul de Saint-Victor numa
carta. Napoledo Il tinha levantado a
excommunhio a Victor Hugo. o o sen
governo consentin & ordenou que o
thentro francez, de onde o Hernani es-
tava hanido ha muites annos, voltasse
4 scena com todo o esplendor, e que os
primeiros actores da Comédieapresen-
tassem nos visitantes que se achavam
entdo na grande capital os sublimes
versos do Homearo do accidente.

Nio havia nesse tempo na Comedia
Franceza quem pudesse fazer o papel
sendo Delaunay.

No quinto acto ji ninzuem entendia
palavra; se elle estava fora do sen ge-
nero... sf ndo podia... mas confes-
son-n, declaron-o pela imprensa. Estas
coisas nunea fica mal confessal-as.

Rossi disse-me uma vez: « Nao tenho
medo do Salvini senfo no ultimo acto
do Othelo. A peca que en mais desejava
reprasentar 6 o Ricardo ITT, mag niio me
atrevo. vejo sempre deante de mim o
men mestre. »

Salvini representava esplendidamen-
te o Milton. mas quando era cumpri-
mentado pelo sen hrilhante desempe-
nho, ndo deixava nunca de confessar:
« Sim... serd assim... mas é preciso
ver Majerone. »

Depois, quando se da tragedia numa
dicgdo falsa, a garganta resente-se, 08
orgdos vocaes desafinam, e quando se
volta & comedia as notos sahem aspe-
ras. estanguladas e rouquenhas.

Representar seis noites consecutivas
uma tragedia, e no dia seguinte uma
alta comedia, para isso sdo precisos
dotes excepcionaes e uma voz privile.
giada. Ficar morta da cansago, fati-
gada da larynge, depois de representar
D. Sol, Phedra, 4drianna Lecouvreur,
sem intervallo de dias para descancar,
e representar em seguida a Celiméne, 2
Belle-Isle, e a Mlle. de la Seigliére. hoje.
para esses milagres, sd a voz de ouro
de Sarah Bernhardt. Portanto. meu
collega, aproveite d'estas mal alinha-
vadas linhas o que lhe parecer, e olhe
que fui amigo,ndo o comparei a nenhum
boccado de lona velha; para mim é o
Sr. Delaunay portuguez.

Lishoa, 23 de Janeiro de 1335.
JOSE CARLOS DOS SANTOS.
Do «Alhum do actor Santos.»

e tp— —

A servidio nfo se elimina por um

simples decrsto. )
5 R. OrTiso0.

‘VERSOS E VERSOES»

BAYMUNDO CORRIEEA

a... mas para logo destnca-s: uma
aitida certeza: — que so acahou ds ler
nm hivro finigsimo, de um profundo e
luminoso poetas... Sio phrases d'outrn
canter de illuminada ments, Lucio .
Mendonea, theorista, desde ucademico,
da absoluta indepeadencia la Arte
cown relacio 4 Mornl.

(Lucio fui quem primeir» entre nos
prepez, para a esthetien da lingunagem
rhythaiica, o lemma arvorado em man-
damento pelo parnazianismo francer—a
Arte pela Arte.)

Dahi o sentir-se elle ferido de reli.
gioso nssombro no percurso d'esso ma-
rnvilhoso Alliambra, aureo e marmo-
rec, da poesia brazileira — 0s Versos ¢
Versoes.

Quanto a mim, quasi identica 1u-
pressiio 4 confessada pelo poeta dus
Alvoradas cauzou-mo a leitura dos
versos de Raymundo, com esta diffe-
renca. que cu diria, para mais exact..-
mente pintar a nuan¢a do meu senti-
mento: — ... «livro profundo » lumi-
neso de um finissimo artista. »

Em Ravimundo, mais vezos do que
va2o junctos, o artista supplnata o
poeta.

Quiando este, ndo raro, deserta do
sauctuario onde pereune devern arder
o sagrado fogo, deixa por si o primo.
roso artifice do verso. manejando com
inexcedivel hnbilidade na paciente exe-
cuciio de rendilhados poem as—«pincel,
lapis, buril, einzel e penna.»

D'vra avante ndo precisaremos, os
poetas brazileiros, de ir 4 outra banda
do Atlantico estudar na poesia de
Junqueiro modelos de impeccavel
férma; nos Versos e Versies deu-nos
Raymundo um compendio das mais
brilhnates, mais bellas e mais insolitas
combinacdes rhythmicns.

Se, como poeta, ninguem § artista
quanto Raymundo; como artista da
palavra nenhum outro, quicd, depois
do seu recente livro, o avaataja. entrc
quantos escrevem portuguez, no poder
expressivo da linguagem ; nem mesmo
Camillo, o domador da lingua, -nem
Ramalho, opulento e brilhante, nem
Queiroz, o attico, que escreve em la.
minas de bronze com estyléte ada
mautino.

«bentro, na esconsa mesa, onde farvia
Fulvo enxame de moscas sussurrantes,
N'um raio escasso e tremulo do dia
Espanjando as azas faiscantes,»

Aqui estdo quatro versos que pa-
recem tersido feitos descuidadamente;
entretanto ¢ tdo rigoroso o seu lavor
artistico, que nem uma d'aquellas pa-
lavras poderia ser snbstituida ssm
prejudicar a pintura, com tanta uni-
dade executada e feliz acerto de tons;
ndo s6 dos imitativos— fervia fulvo
enxame de moscas sussurrantes,—como
des representativos —espanejanda as
azas faiscantes, num raio escasso ¢
tremulo do dia.

«Vi-g; ~bebarlo estava, e inebriantes
Ecapitosos vinhos raais behia,

E em tedio, como os fartos raminantes,
A larga bocca estupido movia...»

Com que arte sohria esta retratado o
éhrio ! Que longo e modulade bocejo
Ilie escancara a hocca® Com que fino
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tacto foi posto ali nquolle movia de tio
extraordinario effeito pittoresco !

Nito sdo tass exemplos raros ; anteas
vem cheio o livro d'outros e meis pro”
hantes, que tornam -lLifficil a escolha

No Enterrado vivo quanta belleza des
criptiva accumulada em quatro versos:

uE, pesada, eo ranger da mola ferragenta .
A sege, que te leva, ba de rodar, tirnda
Por mdos cavallos, brusca, aos somval%%‘::’

Morosa pela estrada»

SO um artista de seantimento esthe-
tico apuradissimo, poderia achar ua
lingua os elementos phonicos para
constrair aquelle terceiro alexandrino,
tdo brusco e movimentado como o
trambolhéo de que d4 a ideia.

Varella deixara-nos estes dous ce-
lghres versos onomntopicos :

«Resvalam as halas, relincham cavallos,

Retumbam, rlhombam, bombarda e me-
tralbay

Raymundo excede-o nesta eatupenda
onomntopeia :

«,.. & tua humilde tumba

Langama terra soita, em montes, junto 4
campa ;

E cada p4 de terra a detonar retumba
De tumha sobie e tampa...»

Ndosd na eecolha, mag na expon-
tanea invencdo dos sons imitativos das
vozes naturaes, é este poeta por vezes
sorprehendente :

« D’essas manhens, ironica e funesta,
Flores da Juventude e da alegria
Tu semeaste, entre as risunhas galas;

« Mas do vento, que, na herpa da florest,
Gudia e soluga, untes do fim do dia,
Veiu o primeiro sopro desfolhal-as...

Gudia e soluga... hestava a Ray-
mundo haver creado aquelle neolo-
gismo admiravel, para a lingua portu-
gueza ser-lhe devedora de uma divida
inaolvevel. Gudia!... Isto ndo é um
vocabulo, é a corporisa¢io do gemido
do vento ne floresta, 6 uma entidade
phonica, real e falante, a que Ray-
mundo inauflon a vida.

De hellezas semelhantes poderia vir
aqui longa enumera¢do, que d'ellas
estd ingado em cada pegina o livro de
Reymundo ; bestam, porém, es citadas
pera carecterisar ¢ extraordinario po-
der de expressdio d'este talentoso es
eriptor.

s nossos poetes enthusiastas, Va-
rella, Castro Alves, Alvarea d'Azevedo,
José Bonifacio, quando lhes leio os
arrojados poemetos e as soberbas odes,
— Pedro Ivo, as Vozes d'Africa, O Redi-
vivo, —- tenho a estranha sensagRo de
os estar vendo passar como a terrivel
figura de Mazzeppa, levados em tur-
hilhdo sohre o dorso de um corcel indo-
mito, sem brida, relinchante, crina
revolta, bufundo um resfol’'go ardente
pelas narinas ehertas as viragdes do
dezerto.

Quando leio Raymundo,tranforma-se
o devaneio; e é um picador de alta
gineta que a imaginag¢o me afigura,
impassivel, correcto, cevalgando um
poldro branco de nohre raca; o verso:
— ardente mas docil & hrida, eurve-
teando airoso sohre a fina areia das
alamedas,'fnum quieto parque fidalgo
de velhas arvores magnificas e inuteis.

No escrinio d’este primoroso artista
admiro por egual tanto os diamantes
como o8 pingos d’agoa; 0 que me mara-
vilha é a nitidez do polimento e a syme-
tria das facétas. Valem pelos melhores
versos do livro aquellas versées, imita-
¢oes,parsphrazes, nas quaes Raymundo

congegue, meis do uma vez, estar ncima
dos modeloa, pela nrte com que apro-
pria allieios pensamentos, dando~lhea,
entretento, brilhante relevo na vigo-
rosa orchestragdo dos seus versos.

Essas versoes (de Hugo, Richepin, Le-
conte de Lisle, Rolinet,Gautier,Cetulle
Mendés,Coppée,) ndo trepido em confes-
sar, apos confronto, que muitas d'ellus
tenllo por suporiores aos respectivos
originaes, tdo bellos sdo os effeitoa sym-
phonicos ohtidos por este musico do
verso.

Pena é que Raymundo nfo ponha
a0 servigo da natureza patria aquelle
peregrino attrihuto do seu tulento;
sendo, de que magnificas télas se opu-
lentaria nossa litteratura, tdo pohre de
originalidade!

Quao preferivel seria que elle, em
vez, por exemplo, de copiar o hello
quadro africano de Leconte de Lisle —
a Panthera Negra, surprehendesse cer-
tos aspectos da nossa Naturesa e nos
désse paizagens originaes, hrazileiras!

... Uma restinga de matto, a beira
da lagoa, e, circumjazendo, a perder de
vista, campinas verdejantes de macega
tenra. Ao longe pasaam gatichos, 4
desfilade. Vem vindo,o gado, sedento
a0 behedouro. Do arvoredo umhroso,
cauto espreitando, um tigre faminto
assoma...

Subito, um pulo, e eil-o que préa a
novilha mais nedia da manada. Muge,
fagindo, o gado temeroso; & fera sotur-
namente ruge e crava as garras na
tremente petrina da rez presa. Pelos
ares, grasnantes, vio-se aa aves palus-
tres avoando; e, aheberado em sangue
e farto, lente, felinamente,o tigre volve
a0 esconderijo do arvoredo umhroso,

Entardece...

No emtanto, a pouco e pouco, o ger-
t30 immenso se despovoda e silencia...)

Como isto seria bello pintado por
artista de rage como Raymundo, com
o colorido tropical de sue palheta opu-
lenta de tons quentes !

Dir-me-io que o juiz de Vassouras
niio é atreito a palmilhar sertdes, nem
goataria de enfrentar com féras hra-
vas, elle,0 poeta nervoso e delicado,que
tanto praz-se no doce convivio das Mu-
ses, sub tegmine fagi,

Mas, e inda assim, se aquelle primo-
roso artista s6 ‘contempla a Natureza
agreste atravez do prisma da phan-
sia, no aconcbego do gahinete, porque
ndo pousa os olhos do espirito sohre
céus e terras do Brazil, em vez de
andar perlustrando continentes e hori-
sontes longinquos ?

Resumindo-me: Raymundo Corréa é
antes um artista sabio do que um
poeta inspirado. Os seus versos contém
mais idéias do que sentimentos. Mui
pouco suhjectivo, raro nos deixa ver
a alma delicada, e es doces emogies
que a agitam. Aquelle admiravel so-
neto das Symphonias —Mal secreto —tem,
todavia, mais de um éco no recente
livro de Reymundo : Renascimento é um
d’elles.

Variando sorprehendentemente a es-
tructura, tamhem varia o poeta a auh-
stancia dos aeus poemas. Na ponta de
uma flecha 6 um exemplo de gragae
mimo madrigalescos. Lodo e estrellas
sdo versos superiores a toda aprecia-
¢do, pelas piuturas que encerram.

E, como esses, muitos, muitos, mui-
tos.

Mas quando o pogta predomina sohre

o artiste, é entio que mais admiro
Raymundo. .

Indico entre eutros os Versos d me-
moria de Arthur Barreiros e os Sobre a
morte de Hugo Leal, sendo os primeiros
insolitemente metrificados, além de
profundewmente meditados.,

Havers algures meis fiel retrato mo-
ral do poeta do que o contido nestes
versos ?

Este,a que o mundo olbar 6 ouvido
Tape o detesta;

Que, falle & turha e é scmpre d’esta
Inconprebendido;

Ante clla, a fronte, onde lhe brilhe
Rutilo estewima,

Digno de regio e aureo diadema,
Jamais humilha.

Se a esponja esgota, em sorvos lentos,
Que 0 bumor amargo

Abeberou, do oceano largo
Dos soffrimentos ;

Tamhem um sacro fetichismo
O alenta, e, errante,

De sonho em sonhu. eil-o em constante
Samnambulismo.

O veio donde promena abundante a
poesiu de Raymundo néo se exhaurira
t&o cedo, porqua este artista Jdo verso
meis pensa do que sente. Auguro-lhe
outros estadios cada vez meis aproxi
madog do superno Ideal.

A arte é a sua religido, elle ha de
chegar & phase do arroubamento exta-
tico. Nesse tempo dar-uos-4 a obra
prima da poesia hrazileira.

"Entrementes, vae cada vez mais ae
incompatibilisando com o vulgo, e dis-
tanciando-se do applauso das turbaa.

Nunca serd poeta popular.

Raymundo é um artista para ser lido
por athenienses.

8. Paulo ~— Julho, 87.
EZEQUIEL FREIRE.

———————

E' a natureza que da a commogio, &
o estylo que faz a obra, é o homem
que faz o estylo, é a sciencia que faz
0 homem.

R. OrrIG30,

———

ULTIMA ESPERANGA

A RODRIGO OCTAVIO

— Fol aqui! foi aqui — disse comsigo,—
Arrebatou-m’o a rapida corrente,

Meu pobre cdo, meu derradeico amigo t —
E resoluto, beroico, de repente,

De agua se langa, impavldo, ao perlgo,
Ae ondas vence e de vencel-as, sents,
Seute que ves morrer longe do ebrigo...
E nistoouve uma voz soturinemente,

E mais se escuta egora a voz morrendo...
—Meu pobre cdo/ mais um miuuto ! (E,irado,
Sube & garganta o corigdo batendo.)

E elle, o vencido, misero e eangado,
Ouvio a rnhra viscera gemendo :
— Tu inda tens um céo, 6 desgragado’,

YIr—1887.
J046 RIBEIRO,

————tPp—

Se & difficil o saber ser mie, ¢ mais
difficil ainda o saber ser esposa.
R. Ormaio.

PLEBISCITO LITTERARIO

A apuragdo das cedules recebidas
até hoje deu o seguinte resultado :
Qual o melhor romance ¢
O Guerany..eee.ceseennioen.. 73 votos
Memorias posthumas de Braz
Cuhas....... DG00 GO 0 op SR - B
Motta Coqueiroseeei.ive.essa 80 p
O Ermitao de Muquem..... 18
Fatalidade de dois jovens.... 8
Vicentina....oovunn.n. e 1y
Memorias de um sargento de
miliciag......
Luciola.. ... e....
Jodio e Francisco. g
O seminarista.coeeevesiaies. 1

R R R

1
teieeiesniee 1 p
1

Qual o melhor livro de contos ou
novellas ?

Papeis avulsos..... cvee. D7 vobos
Historias sem date.e....evo.. 20 »

Risos e gallofes serees B
Lendas.......... eese A,
Leitura variada......... veeee 1

Pillierias..ecocveiiininnnnnen. 1 p
Qual o melkor drama ¢
Maeeeeinensns.
Luxo e vaidade.
Antonio José....eiuiiiiinnie. 15 p
O mulato........ ceeeeens 100
Os dois emhugados....eeu... 1
Omphalia.......coo....
Martyrios de uma familia.... 1 »
Qual a melhor comedia ?
Vespera de Reis....cee.vueyen.
O Fantasma branco
O novigo.....
Demonio familiar.....

cieeeees 30 2
Como se fazia um deputado.. 25 »
Amor por anexins............

8
Os sonhadores.......e.vee... 8
Uma scena no sertdo de Minas 1 »
O pohre namorado...o........ 1
O Cluh Godipan....veersyerevrers 1

—

S. PEDRO DE ALCANTARA

Companhia do theatro D. Maria II
OTHELO

Na quinta-feira da semana passada
fez heneficio com a primeira represen-
tagdo do Othelo, o notavel e diatinctis-
aimo actor Brazdo.

Os seus admiradores, que sdo todos
quantos tém assistido aos seus pro-
gresaos e aos seus triumphos, fizeram-
the nessa noite de festa uma hrilhante .
e ruidosisgima ovagdio, g offereceram-
1he muitos e valiosos mimos.

Sohre a tragedia monumentel de Sha-
keapeare j& demos a nossa opinifo, 0
que nos dispensa de aprecial-a agors.
Tractaremos, portanto, unicaments do
desempenho que lhe-deram os excel-
lentes artistas da companhia portu-
gueza, .

Infelizmente—e com desgosto o dize--
mos—Brazdo ndo é actor para reprodu-
zir o grandioso personagem de Shakes-
pears, Othelo é um papel de grandes
linhas e de largo folego. Exige um
actor de solida musenlatnra e de am-
plos pulmdes. Aquelle desvario de
paixdo, aquella violencia de tempera-
mento, a propria natureza e a propria
historia do personagem reclamam con-
digdes physicas de que ndo dispde o no-
tavel e brilhante actor portuguez. Assim
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pois, o seu Othelo ndo podia deixar de
ser um Qthelo pequeno,mesquinho,aca-
phado, sem a8 propor¢des que lbe tra-
gou o genio portentoso do Eschylo in-
glaz. Brazdo, finissimo e superior ar-
tista para a comedia moderna; natural,
elegante, distincto e verdadeiro mos
galdes do grande mundo e da aristo-
cracia fraoceza, entende que ha duas
werdades na arte, e representa a trage-
din a declamar, emphaticamente, quasi
cantando; de modo gque 08 persona-
gens absolutamente lumanos de Sha-
kespeare parecem personagens de opara
Iyrica, tdo falsos, tdo convencionaes,
tdo mentirosos ficam.

Dizer que o notavel ¢ sympathico
actor segue caminho errado represen-
tando a tragedia, & rigoroso dever da
eritica desapaixonada e sincera, pois
que a um artista de talento, que tem
vontade, que tem aspiragGes e que es-
tuda. ndo se deve nunca negar a ver-
dade, new vacillar na msnifestacio
franca e singela da opinifo. Dizer-lhe
isto agora, nio é tambem novidade : j&
1h'o disse ha dois annos o grande mes-
tre do theatro portuguez moderno, o
inditoso actor José Carlos dos Santos.
Em outro logar d'esta folha encontrara
o leitor o artigo em que Santos julgn o
sou-collega Brazdo, com a isempcdo de
animo a que lhe davam direito o seu
saber, a sua posicdo e a sua desgraga.
Nesse artigo podera ver o leitor que
tinha razdio no que disse na sua His-
toria dos sete dias do numero passado o
nosso collega Filindal.

Apontar a um artista a estrada larga
e luminosn da gloria quando elle en-
veredn por trillo errado; dizer-lhe
que seja grande no genero em que o
pode ser, & niio queira ser menos de
mediocre em outro genero, aindn que
mais seductor, —n#o é querer-lhe mal;
6 querer-llie bem,é estimal-0,8 prezal-o,
é ainda a melhor maneira, a mais
eriteriosa e sensata, de admiral-o.

Brazdo, para attingir a realidade
dos seus sonhos de glorin, para deixar
de si wmna reputa¢ao immorredora, néo
precisa fazer atragedia.

Delaunay e Coquelin 8o os dois mais
gloriosos artistas do theatro da Fran-
¢a, 8 sempre foraul actores de comedia.

l"

0 Yago que uos deu Jodo Rosa é per-
feitamante 0 Yago que sempre imagi-
wamos: Perfido, ecapcioso, maligno,
calumniador e insensivel, mas de appa-
rencia attrahente e sympathica. E' pos-
sivel que estejamos em erro ¢om o0 no-
tavel artista, mas ndo comprehende-
mos que o Yagos sombrios e soturnos,
assim como 08 carregadamente gros-
seiros, possam illudir tedas as pessoae
que se lhes aproximam, e até a propria
esposa, que lhe ndo conhece sendo no
final da pega, e com extrema indigna-
¢do, toda u baixeza do caracter. No
Othelo que nos deu & companhia portu-
gueza foi supprimido todo o segundo
acto, onde se accentua poderosamente,
na acgio e em dous bellos monologos, o
typo do alferes veneziano. A suppres-
s@o do segundo acto é duplamente des-
astrada: falseia e torna incomprehen-
sival a urdidura dramatica da pega, e
rouba ao papel de Yago 8 impressio
dacisiva, o trago profundo com que o
genio de Shakespeare nesse acto dese-
aliou o seu fanioso persounagent.

Jo@o Rosa, dada nquella interpre-
tagdo — qua applaudimos porque nos
paraca a verdadeira — fez umna esplen-
dida creagio. O seu typo apparece-nos
intsirigo, rigorosamente desenhado,

com uma egualdada sorprsndante, com
uma cohesdo admiravel entre a acgdo a
08 factos.

O dialogo do segundo quadro com
Rodrigo — Mette dinheiro na bolsa — foi
dicto primorosamente; o estribilho &
proferido no mesmo tom da phrase qns
o precede, o é de notar o intenso e bello
colurido de todu a fala, que pela sua
longura offerece ao artista uma grande
variedade de tons. Vé-se couw que
amor, com que cuidado e com que me-
thiodo o artista estudou o seu perso-
nagem. Ha no Yago de Jodo Rusa um
grande e admiravel trabalho de minu-
cias, de pequeninas observacdes par-
ciaes, que d&o a0 personagem um cara-
cter perfeitamente definido, de uma ni-
tidez extraordinaria. Um trabalho ma-
gistral, emfim, que honra um artistae
salva uma pega.

Virginia fez rasoavelmente a sua
Deademona, com muita suavidade e
ternura.

Falco fez bem o papel de Emilia ; teve
scenas felizes, principnlmente aguella
em que, no guarto acto, responde &s
interrogacces de Othelu.

0Os outros papeis, todos secundarios,
foram regularmente feitos.

UM PARISIENSE

Na terga-feira foi o beneficio de Au-
gusto Rosa. Este artista é uin dos que
maie, e com mais justica, tém merecido
as sympathias do nosso publico. E' um
actor extraordinario, de uma feigéo
muito original, talvez unico na nossa
lingua para o gensro de papeis & que
mais especialmente se dedica. E' um
impassivel, que diz admiravelmeate,
com graga e extrema delicadeza. O seu
mérito excepcional, ndo tem sido por
ventura apreciado na devida conta,
porque o seu genero ndo 40 que malis
fala ao publico.

A comedin de Gondinet, que elle es-
colheu para seu beneficio, é uma come-
dia de entrecho simples. O auctor pro-
curou & conseguio esbogar o typo do
parisiense blasé, adstricto ao seu boule-
vard, que do mundo apenas conhece a
Franca, da Francaapenas conhece Pa-
riz e de Pariz apenas conhece o boulevard.
Homem despreoccupado de tudo, gasto
em todos os requintes do luxo, da alta
elegancia, do grand-monde e do Sport.
Qs tres actos nio tém quasi aegdo;
330 a apresentagdo d'esse typo,tdo par-
ticularmente parisiense que ndo pode
quasi ser comprehendido féra do seu
meio. Sob este poncto de vista a come-
dia 6 admiravel. Mas tambem tem
muito espiritoje;bellas phrases,d'aguel-
1a originalidade picante de que 86 os
francezes tém o segredo.

O desempenho que ao protogonista
deu Augusto Rosa foi verdadeiramente
notavel. Correcto, elegante, vagaroso,
imperturbavel, mergulbado no seu
egoismo, no seu amglo e sereno goso
da vida, inquietando-se com futilida-
des e nRo se importando com o que é
realmente sério, foi ecomo Augusto
Rosa comprehenden e executou o seu
personagem. Fel-o com muita egual-
dade e serenidade artisticas, sem effei-
tos que ndo resaltasssm directamente
da propria natureza extremameute da-
licada e fidalga do seu typo. Um bello
papel.

Silva Pereira esteve magnifico no
papel de Pontaubert, um papel que
quasi ndo tem que dizer, e que elle fez
com grande relsvo, caracterisando per-
feitamente 0 seu typo.

Costa fuz um Savourette pittoresco e
engracadissimo, um bom marido feliz
na sua enfelicidade, de um comico inex-
cedivel.

Baptista Machado qunsi uada teve
que fazer no seu peguino pspel.

Carolina Falco fez muito bem n Sra.
Pantsubert a Ameliy da Silveira fez
uma gracioss o gentil Genoveva, muito
iugenua e amoravel.

Depois ds comedia, Brazdo recitou o
monologo 4 mosca, uma deliciosa imi-
tagdo de Fernanlo Oalleira. Na» s¢
pode dizer um nionnlogo com mais de-
licadeza ¢ mais graci, nem mais fina-
mente sublinhando intengdes. Um
primor que ereceu prolongados ap-
plsusos do publico e que nos deliciou.
Augusto Rosa tambem recitou muito
beni o monologo 0 naufrago, de Coppée,
muito mal traduzido,o que lhe tirou
toda & intensa emocgdo dramatica gque
tem o original francez.

0Os admiradores de Augusto Rosa fi-
zeram-lhe uma bella festa e offereceram-
lhe muitos presentes de valor e de gosto.

Os nossos cumprimentos.

RECREIO DRAMATICO

Subio ante-hontem & scens, pela pri-
meira vez neste theatro, o sfamado
drama de José Romano—29 ou honra ¢
gloria.

A peca est4 bem ensaiada, montada
a capricho e sdo de excellente effeito as
suss scenographias.

Encarregou-se do papel de 29 o actor
Dias Braga, dondo-lhe bella interpre-
tagdo e relevo.

Helens Cavalier d'isse com muito ta-
lento o seu papel de Maria; Balbina
fez perfeitamente o de Angelica; Maia’
no de Escopela-rancheiro, deu-uos um
bom typo e manteve-se com agrado
geral em todas as suas scenas; Castro,
no de Batatudo, nada deixou a desejar,
encarnou-se muito bem no seu persona-
gem e trouxe os espectadores em con-
tinua hilaridade.

Os demais artistas concorreram na
altura de suas forgas para o bom des-
empenho do drama.

Ismenia, & nossa primeira actriz dra-
matica, faz beueficio na proxima se-
mana com & primeira de Lucrecia Bor-
gsa, grandioso drama de Victor Hugo.

D. PEDRO II

O beneficio de Emanuel na noite de
29 do passado foi uma festa inenarra-
vel, estrondosa, a maior, talvez, que
agui se tenha feito a um artista.

As folbas diarias j4 deram d’ella uma
idéa. Nos, desistimos de tentar descre-
vel-a. Apos o espectaculo, cerca de duas
nmil pessoas acompanharam o grande
actor até 4 sua casa, em gloriosa mar-
che auz flambeauz.

Emanuel falou de uma janella, agra-
decendo, ¢ terminou saudando o Bra-
zil. Respondeu-lhe o director d’esta
folha, congratulando-se com os flnmi-
nenses pelas festas a Emannel e er-
guendo-lhe o ultimo viva.

Em outro logar da folha publicamos
08 versos recitados pelo 1nosso compa-

nbeiro Alfred da Souza e transcreve-
mos o crrrecto & iuspirade sunsto de
Generino .los Santos. Jistribuido em
avulso, e que figura no quadro offare-
cido a Emanuel pelos alumnos da Aca-
demia do Bellas Artes,

P. TALMA.
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Decoragio ou expressdéo, convenclo-
nalismo ou realismo, imitacdo ou slnce-
ridale, eis o dilema da arte contem-
poranea.

R. OrT10%0.

——————

A EMANUEL

NA NCITE DE SEU RENEFPICI0

4A2 f1 mio pensiero fatidicol, . .
W . Shakepeare, Hamlel, dct. 1. Soen 8,

Parguntaram-me, ao ver-le,o qus era a drie
B eu, qus dem eei que 6 Arie ¢ 3 Yaturexa,
N8o tal qual ella é, mas, com certesa,
Como o Artista a sentio por toda parie;

Vendo-a atravéds ds ti, pus-me a estudar-te,
B achei que lhe imprimias tal grandexa,
Que bem ndo esi g6 ora a Vatursxa
Humana aquillo... sdisss: « dquillo é a Arte »

Quando ts v, porém, punindo o erime,
Sorprehender no Hamlsto a alma Aumana
Bm flagrants delicto do eudlime..,

Quando te vi, de rastoe, no proscenio,
Siloar & enorme dor shakepeareana. ..
— «B’ maie do que a Artey — diess — wdquillo d o
Genle !
GEBNERINO DOS SANTOS,

Rio, 7—39—~1887.

—— e —

SPORT

Com bastante concurrencia e anij-
magdo realisou o Prado Villa Izabel
no domingo passado uma egplendida
corrida, cujo programuaa importanta
constou de sete pareos preenchidos por
excellentes parelheiros, mais ou menosa
preparados a disputar 08 tiros em que
foram inscriptos.

Eis o resultado dos pareos:

No 1+ pareo, 1450 metros, inscreve-
ram-se 14 parelheiros, ¢ sendo este
numero creseido, deliberou a digua-
directoria dividir este pareo em duas
turmas, sendo a letnrmada T a 7 e a
20de8a l4.

Aleturms foi ganha por Zaire em
101 segundos fazendo béa corrida e
seguido de Tufdo que chegou em 2 lo-
gar e manco. Verbena em 3o logar.
Pampeiro, Juanita e Serodio ndo me-
receram clagsificacio. Rateio 43§ 100.

A 2 tnrma foi ganha em 103 sagundos
pelo Bardo de Pitnassi e com geral
espanto. Blancbe que, a prineipio con-
servon-se na ponta,chegou em Selugare
completamente exhaunsta. Guacho em
20 logar. Tambem correu Tejo. Ninou e
Princeza ndo correram. Rateio 210§800.

No 20 pareo, 1800 metros, honvs umsa
partida falsa em que Dandy corren

1600 e tantos metros sem que o jocke
pudease soffreal-o. Dada novamejznte i

partida Boreas venceu oa seus com-
ptidores em 122 segundos com alguma
facilidade, seguido de Diva que teve o
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Ze logar.Dnndy chiegouem ultimo logar
bastante fatigndo. Rateio 15§100.

No 80 pareo, 1300 inetros, houve
amn infeliz partida e favoravel n Rapid
que om 83 sogundos venceu o0s seus
competidores que pouca disposi¢io
tiveram em disputar o premio. Lady
que cliegou emn 20 logar, foi multada
pela directoria ems 500§ por nAo ter
corrido licitamente e Ormonde em
%08 por identicas razdes e cliegou
em e, Appollo em 80 logar. Cancaniére
¢ Lord ewm ultimo. Rateio 35§600.

No 4o pareo, 1800 metros, Daybreack
em 123 segundvs venceu 08 seus comn-
petidores, fazendo boa corrida e com
facillidade, apezar de ser guerreado
peloe seus adversarios. Remise chegou
em 2¢ logar e em boas condicgdes, nos
parecendo ter melliorado. Olinda em 3°
logar. Pancy & Amazonas em ultimo
logar. Afrlcana ndo corren. Rateio
14§800.

No 5o pareo,1300 metros, Regente em
127 segundos e com alguma folga ven-
ceu o8 seus adversarios, tendo corrido
na retaguarda. Bayocco que partio na
ponta affrouxou chegando sew classi-
ficagao. Rondello fez boa corrida che-
gando em 2 logar, perdendo apenas
por meio eorpo. Vampa em Je logar.
Violio, Douro, Parabybn, Bonita, Cy-
clone, Jenny, Cbapeco e Bayocco nio
mereceram classifica¢do e fizeram mad
corrida. Rateio 31§100.

No 60 pareo, 1460 metros, Handicap,
Appollo em 96 segundos venceu os seus
competidores, aproveitando-se da por-
fiada luta entre Musico, Dr Cacete e
Madama que chegou em 40 logar.Musico
em 20 e Dr.Cacete em 3e. Siva e Maestro
na bagagem. Le Loup. Pancy e Victo-
rious niio correram, Rateio 157§700.

No 70 pareo, 1430 metros, Berenice fol
a vencedora com alguma vantagem.
Corcovado, cahindo o jockey, atra-
palhou a corrida de Espadilba que
foi soffreada n’esta occasido para ndo
esbarrar-se com Corcovado, que deun
causa a chegar em 2 logar. Manda-
rim IT em 30 logar, Oboé e Pistou nido
tiveram classificacdo.

Neste pareo ndo houve poule, por ter
ido dis putado um pouco tarde, o que
muito acertadamente resolveu a di-
vectoria.

O jogo da poule attingiu a somma
de 88:2204000.

Inaugurou-se com bastante anima-
¢io nos terrenos da Villa Guarany,
maisum club de corridas—o Sport-Club
Situado na mesma localidade onde
exestio o Sport Flumiuense, melhorou
a antiga rain desse extincto club,
assim como as archibancadas, e
mais dependencias, apresentando-nos
am programma regular, que foi bri-
thantemente executado, sendo todos os
pareos bem disputados, com a maior
lisura e com feliz exito.

Desejundo a prosperidade desta dis-
tincta sociedade, fazemos votos para
que a activa administragio, adquirindo
maior extensdo de terreno, a colloque
an lado das suas congeneres.

Eis os vencedores : Rigoleto no lee
¢o pareos, Villa-Nova no 200 50 pareos;
Pancy no 8¢ pareo e Castiglioni no 4o
pareo.

As corridas terminaram na melhor
ordem, retirando-se os amadores do
surf inteiramente satisfeitos pela boa
direccgan.

Cow programma importante realisa
amanhd o Derby-Club o seu Grande

—Premio Derby-Nacional: 5:0008 ao
10 1,0608 ao 20 o 5008 ao 8o, sendo o
tiro de 2000 metros.

Pelos animnes nacionaes de tres an-
nos que neste pareo estfo inscriptos,
deverd ser bem disputada e interes-
sante estn corrida, sendo a primeira
vez que concorrem tantos parelbeiros
superiores e de forgas ndo expeii-
mentaduas. Desejamos felicidade na exe
cugdo do programmae que poucos
forfaits se aprescntem.

L. M. BASTOS.

[

Para viver em Puriz sdo precisas
tres cousas: ter dinheiro, ter saude e
ter espirito. Sem saideesem dinheiro
Pariz ainda é talvez a melhor das cida-
des.

Mas sein espirito é impossivel.

R. OrriGXo.
——————

FACTOS E NOTICIAS

G. EMANURL

No sabbado, ds 7horas da noite, rea-
lisou-se no Hotel de Londres o banquete
promovido pelos Srs. Luiz de Castro
filbo, Furtado Coelbo e Valentiin Ma-
galhaes,

Tomaram assento 4 nesd, e pela se-
guinte ordem, os seguiutes senhores:

Ao centro, no logar de hoara, Ema-
nuel. A’ sua direita sentaram-se os Srs.
Furtado Coelho, Malafaia, Antonio
Azeredo e Castello; 4 sua esquerda, os
Srs. Luiz de Castro lilho e Dr. Peder-
neiras Jornal do Commercio), commnen-
dador Aguiar, Arthur Azevedo (Novi-
dades), Dr. Moreira Sampaio, Luiz de
Andrade (Revista [llustrada), Alfredo
Gougcalves ( Gaseta de Noticias), Jodo
Clapp e Alfonse Rocle.

Na outra facs da mesa sentaram-se os
Srs. Valentim Magallhges (Semana),José
do Patrocinlo (Gazeta da Tarde), Dr.
Cyro de Azsvedo, Baldomero Fuentes
(Jornal do Commercio), maestro White,
Gnsparoni, Coliva, G. Fogliani (L'lta-
la), Filinto d’Almcida (Semana), Urbano
Duarte (Diario Mercantil, S. Paulo), An-
gelo Agostini (Revista Illustrada), Ro-
dolpho Bernardelli, Dr. Saydo Lobato,
Teixeira ¢ José Rebello, além de outros
cavalheiros, que occuparam differentes
logares na mesa e chegaram durante o
banquete.

A conversa¢io entabolou-se logo,
apenas servida, ou melhor : apenassor-
vida a doliciosa bisque d'ecrevisses. Ema.-
nuel 6 um causeur adoravel. Sua cop-
versacio priina especialmente pela jus-
tesa dos conceitos e pelo criterio das
ohserva-¢des. Iuterrogado se de facto
havia sido agraciado com o officialato
da Rosa, e mais: se era certo havel-o
recusado, como se propaldra, respon-
deu que nde havia tido ainda nunbn-
ma communica-¢@o official e qus sa-
beria mostrar-se grato 4 gentilesa
da Regente, cnso, de facto, o condeco-
rasse. Affirmou, no emtanto, que era
republicano e contou que,em mogo, na
Austria, soffrera alguns dias de prisdo
em consequencia de uma fogosa mani-
festag@o |atriotica.

Gosta extremamente de Emilio Zola.
Ja fez o Assomoir; representou-o emn Na-
poles e em outros logares, quinze noi-
tes. Mas sentindo que adquiriria uma

R

molestia nervosa se continuasse a fazer
o papel do Coupeau, a desgracada vi-
ctima do delirium tremens, abandonou
o pnpel. linagine-se de que modo o
faria elle! Contou que estudara essa
hiorrivel molestia em tratados e revis-
tas de medicina, ndo tendo podido ob-
serval-a directamente por nio haver
e Napoles, na occasido, nenhum caso
de delirium ¢remens, sendo os napolita-
nos geralmente sobrios.

Mostrou-se muito reconhocido e affei-
g¢oado aos fluminenses pela maneira
porque o trataram.

Assim, conversando cordial e alegre-
mente, correu o banquete.

Ao saltar a rolha da primeira garrafa
de champagne, ergueu-se o Sr. Luiz de
Castro filbo e len o seguinte discurso,
que traduzio perfeitamente a inten¢iio
d'aquella festa ¢ os sentimentos que a
promoveram:

«Emanuel. — Cen’est pas un excos de
vanité qui me fait prendre la parole
dans une langue qui n’est ni la niienne
ni la votre.

Mais j'ai pensé que, dans une ré-
union ol setrouvent dignement repré-
sentées presque toutes les nations, je
ne pouvais inienx faire que de choisir
une langue regardée comme univer-
selle et qui est toujours employée dans
les grandes occasions, pour &tre le fai-
ble, bien [(aible, interprite des senti-
ments, non seulement de ceux qui se
trouvent ici, mais de milliers de
personnes qui ont pour votre génie
I'admiration la plus profonde et la
plus légitime. Dans ce modeste diner
que nous vous offrons, il 0’y a pas
que le désir de rendre hommage i
lartiste qui nous a fait passer par
les émotions les plus diverses et les
plus agréables qui soient du do-
maine du c¢eur humain; il y a aussi
un peu d'égoisme. Aprés avoir ap-
plaudi Ulartiste, nous avons voulu
rester quelques Lieurs aves 'homme, le
le sentir tout prés de nous, bien 4
nous, car l'un est certainement digne
de l'autre.

Ne voyez donc ici qu'une réunion
d’amis qui, ayant rendu hier hommage
4 V'artiste,saluent aujourd’hui 'homme
au cceur noble et couvaincu,qui a lutsé

sa vie entiére pour la réalisation d’'une

idée, et qui est sorti victorieux de la
lutte 4 force de travail, de persévérance
et de génie.

Emanuel, quand, couvert de laurijers,
fatigué de triompbes, vous serez arrivé
dans cette oelle Italie, si prodigue en
grands artistes quand, votre nom aura
retenti dans le monde entier, souvenez-
vous qu'il y a par de liles merstout un
peuple qui a su reconnaitre et applau-
dir la révolution que vous avez opéré
dans lart;souvenez-vous que ce peuple
a gravé votre nom dans son coeur et
quil vous a dit un jour: Emanuel. au
revoir. Ce n'est donc pas a votre dé-
part qne nous buvons, c'est 4 votre
prochain retour.»

Em seguida ergueu-se o director
desta folha e em nome d'ella, apés um
curto discurso, offereceu a Emanuel
um exemplar do ultimo numero, im-
presso a ouro sobre papel pergami-
nhado, guardado em um estojo de pel-
lucia grénat.

Foram depois levantados os scguin-
tes brindes:

De Emanuel no Brazil, recordando
as provas de alta consideracio de que
tem sido alvo e agradecendo-as: do-
Sr. José do Patrocinio, em nome da im-
preusa, a Emanuel ; do Sr. Dr. Cyro de
Azevedo, em nome do Gremio de Lettras

o Artes, a Emanuel, como litterato;
do Sr. Paula Ney, a Emanuel, recor-
dando o nome de outro genio da arte
dramatica— Saral Bernlardt; do Sr.
Arthur Azevedo a Duse-Checchi; de Cas.
tro filho a Virginia Reiter; de Patro-
cinio 4 companhia italiana na pessoa
de Valenti; de Emanuel a Fartado Coe.
lho e 4 sua gloriosa consorte; de Fj-
linto de Almeida. em nomo da critica
theatral, a Emanuel ; do Sr. Furtade
Coelho & imprensa,unanime em applau.
dir a maneira de interpretar do grunde
artista, revclada nos seus trabalhos;
de Baldoméro Fuentes 4 ltalia; de
Emanuel aos seus collegas que o pre-
cederam em viagens ao Brazil — Sal-
vini, Rossi, Ristori, Pezana, Tessero,
Duse, Sarah Bernhardt, Brazio,irmaos
Rosa e Virginia; de Valentim ao Sr.
Furtado Coelho; do Sr. Paula Ney a
Bernardelli; de Emanuel a Angeclo
Agostini; do Dr. Cyro tambem a A.
Agostini; de Valentim a Orestes Coliva;
de Arthur Azevedo ao Dr. Fogliani,
representante da imprensa italiana no
Brazil; do Dr. Pedernsiras ao arcbi-
tecto Bessi, constructor do mouumento
do Ypiranga; de Ney ao Sr. Clapo,
pedindo a Emauuel que ndo partisse
do Brazil sem deixar do seu nome a
recordagio de haver collaborado para
a liberdade dos escravos, da qual é
valonte propugnador o cavalheiro a
quem saudou.

O Dbanquete terminou por um brinde
do Sr. Yurtado Coelho, que disse ser
de estylo, em manifestacdes de tal
ordent. terminar os festins por uma
saudagdo 20 monarcha. O banquete
que se realisava era um banquete de
artistas, e por isso entendia que devia
encerral-o com um brinde 4 memoria
de Jo@o Caetano.

Em..meio do banquete, o director
d'esta folha leu a seguinte poesia de
Alberto Silva:

G, EMANUEL
DEPOIS DE VEL-0 REPRESENTAL O
JIAMLET

E’s o tufao que, sob as mudas arcarias
Dos palacios em wuina, acorda os esqucletos,
Do somno secular das tradicpGes sombrias,

Como o vago pulsar de coragies secretos,
Surdo soa tew passo,.. E tua voz rebenta
Como um aurco luar sobre os abysmos quietos.

E’s a alma d’essa noite horrivel, lutulenta,
Onde ¢ Jesus um astro, onde ¢ um verme Nero;.,.
£ a sumbade Alezandre é uma jaula sangrenta...

Do teu genio infernal no ardente reverbéra,

Como no espelho nii de tumultuoso aceano,

Passam as gerapdes... Tu és o torvo dshsero
v

Que, sedento de Ideal, allucinado, insano,
Cruzas o negro imperio intermino da Morte., .,
Shakspeare é tew rei extranho e sobrehumano 53

Cujo tumulo s abre ao teu genial (ransporte,
Para te segredar como uma bocca eterna,
As perfidias do fraco e as coleras do forte...

Nabes, como uma fera,a lugubre caverna
Des coragies, e vaes pelos desertos da alma,
Como uma aguia que corta a rastidao superna,

Como um grande albatroz que as azas no alto espal-
ma,

Em tua voz,que fere e em ten olhar, que grita,

Brilha tambem do amor tode a doirada calma.,,

Nesse manto fatal de Hamleto, que se agita
Na tua espadua audarz, e arrastas pavoruso,
Parece que nossa alma arrasta-se, palpita

Na negra obcecagao de um sonho doloroso, ..
E raes odientn, atroz, horrivel, tresloucado,
Monstro hediondg ditino, archanjo tenebroso. ..
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Figas 86, no oairel sombrio do passado,
Como o i, como um deus,., Na tua mao extranha
Espoaga um poema enorme, esplendido. ignorado ...

Feres aurea instrumento. .. Eno alto damontanha,
Onde ninguem te segue, altivo e (riumphante,
0 ol de Giloria a tua herculea fronte banha...

Gigaute, dedilhar na tiorba de um gigante!

A'sonze horas terminou essa bella
festa, de caracter quasi intimo, tanta
foi a alegria. a cordialidade, a fran-
queza que durante ella reinaram
sempre.

Infelizmente alguns dos offertantes
d'essa manifestagiio de apreco ao gran-
de Emanuel nfo puderam comparecer;
entre elles 08 Drs. Alberto Fialho, Joss
Avelinu, Joaquim Abilio, B, de Carva-
lhv, o Sr. Guilberme dos Santos (do
Novidades) e ainda outros.

Nio terminaremos esta noticia sem
dar o8 parabens ao Illotel de Londres pelo
magnifico servico que apresentou.
Iguariag ¢ vinhos eram dos melhores.
Foi oste o

MENU
POTAGLS
Bisque d’ecrevisses e Printanier.
HORS-D'(RUVRES

Petits patés do saumon. Athereaun de
foie de canard.
RELEVES
Poissons & la Chambord. Filets i la
Marechal.
ENTREES
Cotelettes d'agneaun & la Soubise, Sal-
mis de gibier & la Perigord. Galantines
de acuco en Bellevue. Salade russe
panachée.
COUP DU MILIEU
Punch au kirsch.
ROTIS
Dinde farcie aux marrons. Jambon
D'York i la gelée.
ENTREMETS

Asperges sauce Mousseline. Pudding
de Cabinet. Savarin aux Marasquin.
Bavaroise aux fraises. Macédoine de
fruits. Parfait aun café et 4 la Vanille.

VINS

Madére, Xeres, Capri frappé, Bianco,
Falerno rosso, Chianti, Rhum de la
Jamaique, Baralo, Champagne frappsé,
Lagrimas do Douro, Constance.

DESSERT ASSORTI,
————

A grande, n elevada, a importante
funcgio da mulher na sociedade hu-
mana nio ¢ ser telegraphista, ser boti-

r caria, ser jornalista ou ser doutora: é
" 8% wdle ¢ € sex esposa.

R. OrT1GX0.

- ————

CORREIO

Sr. Teconi. Do seu soneto, excluida
esta estrophe :

*Quew: me dera inda eu ver 14 sobre 0 outeiro
¥inba casa de telhas carcomidas !

Com um pé de cinamomo no terreiro,

Bude eu passava horas esquecidas...»

tudo o mais é fraqninho. Isto mes-
mo...

Sr. 4. P. do C. J. Talvez quo a sua
traducciio do Rei dos Alnos, de Guetbe,
sea de uma exactiddo nunca vista; o
qne é certo, porém, é que os seus ver-
s08 deixam muito a desejar; o que faz
com que 0 senhor ndo poesa vel-os em
lettra redonda.

Sr.4.0 seu someto de legua emeia
vale menos que cousa nenhuma. Qui-
proqud o que, homem de Deus ?!'...
Bem quiproquo que vocé me parece.
Porque razio o meu amigo ndo faz co-
Iheres, ou ndo livra a Ilumanidade dae
moscas, se niio tem outra coiea a fazer ?
Lembre-se bem que isto de poesia nio
& chocolate... de preto. Saude e bi-
chas.

Sr, J. D. P. €. Ndo gostamos nem um
tico da sua historia do reaiejo. Isto de
realejos em verso é como maracujis em
calda: agradam a muito pouca gente.
Se é certo que o senhor vive num lugar
que parece mais Honolult do que
outra coisa e que para ser uma outra
Veneza apenas lhe falta... tudo, atire
com a lyra para o borralho e va con-

versar com o boticario sobre as ma-
zellas da visinhanga, quando nio
queira jogar a bisca em familia. Sou

tdo seu amigo que nada lhe pego pelo
conselho.

Sr. Cezarino de Paiva. O eeu Téte-a-téte
vel-0-4 na Collaboragdo. E' bonitinho,
é. Lavrou um tento, sim senlior.

Sr. Marzenaquen. Vio aqui mesmo os
seus versos:

Senhora de olhos rasgados,
De mim tende compaxdo:
Sdo vossos escravisados
Minl'alma e wseu coragio.

A setta de vosso olhar
Varou-me o peito, senhora ;
Deveis agora tratar

Da ferida, Dona Flora !

Estd satisfeito, seu homemn ?

Sr. Flavio Flores. Se ainda nada disse,
como diz o senlior na sua, sobre as
suas borboletas, digo-lhe agora que...
que... nada lhe direi. Disse.

Sr.J. S. de R. Nao se lhe perdda que
o senbor, como morador no Ouro
Preto, deixasse de fechar o seu soneto
com chave do mesmo metal. Se tal
tivesse feito, vel-o-ia publicaltinbo da
Silva e Souza ; mas jd que o nio fez,
meu amigo, queixe-se de si.

Jra um dia publicagdo.

Sra. Leitora — sem mais nada, Me-
lem-me se eu sei o que V. Ex. deseja
d'este seu criado Mathias.

Pede-me que lance as vistas para as
pobres regras de concordancia do ar-
tigu: Joaquim Pires, do Sr. Urbano
Duarte no periodo que comeca assim :

As crengas puras etc. Ora, minba chara
senhora, pelo amor de Deus!

Com estas suas desconcordancias de
concordancia é que eu n2o concordo.
Penso que muito mais bem avisada
andaria V. Exa. se se importasse mais
com as suns, do que com as regras do
Sr. Urbano!

Sr. R. Prestes. O Sr. apresentou-se
com tanta modestia e delicadesa, que
demasiada maldade seria responder-lhe
pndo digo ja com 4, mas, sim, com uma
s6 pedra na mdao. Demais a wais, dis-
pensou sempre algumas amabilidades
& grammatica ; senbora que, afinal de
contas, tem, como as outras, direito ao
uosso acatamento. Portanto vou aqui
deixar algumas de suas quadras, as
que melhor me soaram ao0s ouvidos,

Tratando de nma risa qus lhe dera a
sua amalu e que guardara no baht
(no fuddo provavelmente) diz o Sr.
Prestes... com assucar:

DUAS FLORES

« Pura, linda, perfumada,
Foi tirads ao peito teu:
Esta toda machucada,
Que agitada ali viveu...

Desabrocha tdo cheirosa,
Quao formmosa, gentil é;

Cravo branco — fior mimosa —
D’essa rosa puz an pé.

Se desculpas a ousalia,
Que alegria sentirei!

E contente o fatal dia,

Que eu temin, esperarei...

Vos invejo, puras flores,
Que em nmores vos unis;
Vos fitando sinto dores
E tremores mui fobris...

E’ que a rosa dulicada,
Foi-mo dads por alguem,
E o cravo, winha amada,
Dedicada ama tamnbem.

Ui!... seu Prestes!

Sra. D. E. M. M. O seu soneto tem
descuidos de forma. Esle vereo, por
exemplo :

«Nao perturbem, ndo; deixem des-
cangar,» temn a quantidade de syllabas
imposta pela regra, mas, subterfugios
4 parte, ¢ mal soante como uma ma-
rimba velha. Depois, aguelle accumulo
de agudos nos tercetos é por demais
desairoso. Ja vé, pois, V. Exa. que o
seu soneto ndo pode apparecer,

Sr.S. X. T. Houve de facto erro de
composigdo no pensamento de Cham-
fort, que é este: « A mudanca de modas
é o imposto que a industria do pobre
lanca 4 vaidade do rico.»

ENRICO.

ANNUNCIOS

O advogado Dr. Valentim Maga-
Ihdes é encontrado no eeu escriptorio
todoe os dias, das 10 boras da manha as
3 da tarde—Rua do Carmo 34,

Dr. Cyro de Azevedo.—Advo-
ado. Das 10 43 4 horas.—Becco das
Jancellas u. 2.

Hotel das Familias dirigido
por A. M. de Miranda Leone Mogy-
Mirim. Provicia de S. Paulo.

Pharmacia Americana de
Vicente Severino de Vasconcellos. Es.
tacdo do Patrocinio. E. de F Leopol-
dina. Minas.

Augusto Luzo.— incumbe-se gra
tuitamente de causas de liberdade na
Cidade do Muzambinbo—Minas.

Relojoeiro—Alfredo Cesar da Sil-
veira—Rua de 8. José n. 51—Em frente
4 ruada Quitanda.

Julio Cezar Tavares Paes
encarrega-se de liquidacGes amigaveis
ou judiciaes na cidade de Muzambinho
© seu termo.

O Hotel Derby, na rua Sete de
Setembro, n. 5, serve com aceio e optima
cosinba. Esplendido terrago com cara-
manchdes.

Advogado—Capitdo Timotheo Ri-
beiro de Freitas—Largo do Rosario—
Barbacena.

O cobrador Bernardo da Silva
Brandiin funior continia n reeher
cobrungas por porcen’ soam ray »avel.
Cidade de Ouro Fino, Minas,

Constructores do machinas
e apparelhos para lavoura—Schubert
[rmdos, Haus & C.—Juiz de I ra.

« O Municipio» — Redaceiin: Dn.
ForTuxaTo MoREIRA E L. pE TouLEDOG
— Gerencia : WENCESLAU Rosa — Caea
Braxca.

Alvores matinues, porsias de
Cnrl -3 3. de Avellar Brotéro, com uma
introducgiio do Exm. Sr. Dr. Affonso
Celso Junior. A sair do prélo. Preco do
volume : 2§000.

D, Andreé itangel, --C, Rua
da Quitandan. 9. R. Rua Jdo Cosme
Vellio n, 4 B.

EF. Navarrode M, Sallos —en-
carrega-se de deferus perante o jury.
Muzambinho— Minas.

Dr. Araunjo Filho —Msd ico par
teiro; Rosidencia, rua Visconde do Roi
Branco, ne. 36

Dr, Notto Machado (medico e
operador.) Eep. Moleetias da pellg e
syphiliticas. Clz))ne. rua do Vieconde de
Inhaama, 81, do meio-dia 4s 2 horas.

FABRICA PEROLA

‘Torrefaccdio de café

Este afamado café vende-se na [a-
brica, 4 rua do Sacramento n. 32, e nas
principaes casas ds molbados e confei--

tarias. C A M POS
A FLORA BRAZILEIRA

Cha, Ctra, Matte, Rapé e Sementos
PIMENTEL & DUARTE

81 Rua da Uruguayana 81

RIO DE JANEIRO

LYRICA

DE

FILINTO D’ALMEIDA

Primox.‘oso volame de poesias,elegan-
temente impresso a duas cores. pa-
ginas.

Preco...,... 34000

A’ venda nas livrarias Garnier o
Laemunert,e no escriptorio d'eeta folha..

VERSOS E VERSOES

DE

RAYMUNDO CORREA

Magnifico volume de poesias, nitida~
mente impresso.
Prego....... 28000

A’ venda no escriptorio d'esta folha
e nas livrarias Garnier e Laemmert,
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DEBRY-GLU

ROGRAMMA DA 8 CORRIDA

A REALIZAR-SE
DOMINGO 7 DE AGOSTO DE 1887 DOMINGO

A0 MEIO DIA EM PONTO

e

GRANDE PREMIO DERBY NACIONAL

A o v—
—1609 metros~ Animaes nacionaes de meio sangne que nio tenhdo ganho este anno—
1o pareo—A’s 12 boras—l'—-emgr[:t:n?ilc;s: 600§ ao primeiro, 120§ ao segundo e 60§ ao terceiro

’ Pellos ldades Naturalidades Pesos (Cores das vestimentas Propristarios

Ns. Nomes Castanho.. 4 ans R.de Jane.. 50kil. Azuleouro.................... Coud. Santa p_ruz.

1 Vetbeig-aeoneeeeees LASEANNO., 4 » Idem....... 60 » Azul, branco e encarnado Coud. Crugzeiro.

2 Monitor.. e, [lome-ewo 5 » S. Paulo... 5% » Vermelho...uss ......... Tattersall Campineiro.
3 Violdo.... Aty 4 » Idem....... 92 » Vermelhoe preto.. Tattersall Campineiro.
4 Violino... %em.....‘- 5 » R.deJane, 54 » Grénab e lyrio.... Coud. Carioca.

5 Arabyeeceo.s. . Rc?sr?l'h‘c;':- 4 » Parand..... 52 » Azule br;anco. C. = 'P .

6 MedONee.oeseraones Hop lhaxat » Rio Grande 56 » Azulagrénat. oud. Paraiso.

7 Vampa...eeooeeens A‘I‘agéo.-'-.-- {4 » R.deJane.. 52 » G{gnat e ros P ;‘.S 3

8 Feiticeira. Chatanhor, 8 4 THerbiea M 5/ Grenads ouro ces, oy A 14t

9 Corcovado 4 » Idem..... .« 52 » OQuro, ebonetazul.............. oud. Alljanga.
10 Cyclone, %ggg‘ 5 « S.Paulo... 88 » Brauco e encarnado.......,... OliveiraJ.& Lopes.
11 Bayoco............. Idem..... d

A’s 12 8/4 bot.‘a.s—Extra—l450 metros—Animaes estrangeiros de2 annos—Premios :
20 pareo—A’s 2

800§ ao primeiro, 1604 ao
segundo e 80§ ao terceiro

a.. 45kil. Encarnado e azul.....,..... .. Coud. Brazileira.
& ECULO TRl 4 g?:;%gho : % ar)l)S ﬂgxlx?te" .. 45 » Encarnado, preto e branco..... giagna Junior,
Idem....... 43 » Azul... . C. 0.
§ ga.st%nho : 3 : Freanga. 45 »  Perold.evesciiiieeneneenenniin. A. Vianna,
Vi le.. czlsrthr.l.h‘(;" 2 » Idem. 43 » Havana e br: 3 eeeeee. Coud. Allianga.
5 Cancaniere, Alaz(f?to .o 2 » Idem.. 43 » Azul e palha.....couuers..nnnn, J. M. Miranda.
§ \YISIOs0 LRt . i i té meio sangue—Premios: 800§ 20 primeiro. 1608
4 etros—Animaes nacionaes a g p
8o pareo—A’s 1 1/2 bora— P rogresso—1750 mao segundo e 80§ ao terceiro
P f lo... 52kil. Branco e encarnado.....,...... J. Machado
1 Bonita,..... veeeen. Alazdo.... i al):s Baphan 52 » Azuleouro........ Coud. Santa Cru.z..
2 Biscaia... Idem. h Jo i » Vermelho e preto.. 5 Tatter_sall Campineiro.
3 Regente. (Z}as_t%n Ol il & »  Vermelho......ccc.uury.ne.n.n Idem, idem.
4 Tenor... C:;?anllié‘-.- B 5 »  Grénat e 1yric...iein.sneen..n. Ig A. 5 .
5 Iuotima.... A » Verde branco e encarnado..... o_ud._ Xcelsior.
6 Odalisca.. . gg%[i’ﬁlzj' - » Branco e encarnado...... se+... OliveiraJ. & Lopes.
7 Druide.coieivocenns ..
40 pareo—A’s2 1/4 horas—Grande D

erby Nacional—2000 metros—Premios : 5:000§ a0 primeiro, 1:000§ ao segundo
5008 ao terceiro

S, Paulo... 50kil. Quro, e bonet azul............. Coud. Allianca
Ly ESpadilies e g;:rtr?nl‘no‘.‘ g T B e 508 Havana e azul....... .. Idenn.
2 BEswmeralda.. U Zai kel s = . 52 » Ouro, bonet aznl.............. Idem i .
8 Arcbimed....... BAN00Cleele . 52 » Verde branco e encarnado.... Coud. Excelsior
4 MaX..cieeionnn. seene Alazdo.... 90 52 » Branco e preto...... .. M.U. Lemgruber.
5 Cupidon............ Zaino...... 9 | 50 » Vermelbo......... Tattersall Campineiro
6 Lyra, ex-Magnolia. %)})auzilaod.i'l}{ 3! & 52 » Vermelho e faixa.. gdeg_
Orchestra...c.ceeuue ) 50 » EIF » . B
g Pancada........... %g:;l? g ;: 50 » r 1 - -++- Tattersall Campineiro.
9 Tiple, ex-Locom... Tordilhorr 3 » 52 »  Grénatelyrio....... D. A. - .
10 Pierrotecceo..o.... Alazio 3 » Idem....... 50 » Ouro e branco... Goud. Fluminenge,
11 Berenice.. Pa?)"ar‘é"'."‘ 8 » S.Paulo... 50 » ....eeeinnnn.... J. G. Nogueira.
12 Vg“fieaﬁ"‘ .. Castanbo.. 3 » Idem....... 52 » Azul @ ofiro, .. <+.. Coud. Santa Cruz.
13 Absintbo......... .o 3

q —1609 metros—Animaes estrangeiros de 3 annos, que_ndo
5o pareo—A’s 3 homsncosmos}’re?no?os: 8008 ao primeiro 160§ 20 segundo e 80§ ao terceiro

Franca..... 47 kil. Ouro preto e faixa.
Romise.sesse.vee... Preto...... 3 ans Frang 7

tenhdo ganho este anno—

F. Schmidb.

1 14 "y » Azul e grénat.,.. .. P.Lima. :
2 Paraguaya.. f{’l‘j;‘}{,‘h"” g ; g;indgt:.r.ri. 49 »  Azul, branco e encarnado...., Coud. Cruzeiro.
3 Pharao...... Castanbors Bl 5 Inglaterra.. 47 » Azul....... e .. C.0.
4 Quee_n.----l-- Alazdo.... 3 » Franca..... 49 »  Grenat e lyri 2 })ﬁ;
p.| Easiionables Castanho.. 3 » Idsw....... 47 » Havana e azul. . R. .
8 Bnb)['iloma- Zaino 3 » Inglaterra.. » %l‘er&a\t 8 ouro.. (/o%‘d. Carioca.
7 Olinda... ) M-eonnne » €rde vecevinnannsas 5 . F. R.
g Eercep:}igs %\:&aﬂm‘“ g N G »  Azul e amarello..v.e.,.enn .. C. & F.
MAZONAS. e, v oerenn e

- iro—2000 metros-- Animaes que ndo tenb8o ganho este prareo—Premijos :
60 pareo—A’s 3 3/4 boras—Rio ig)oto"qa?oe;;‘i?neiro 200§ ao segundo e 100§ ao terceiro

5 ..o 02kil. Ouro e preto.............,..... F. Scbmidt.

1 New-York. . Alazdo.... i 325 F?},‘:Qa 5 » Azul, brl;mco e encarnado...... Coud. Cruzeiro.

2 Coupon.. 0 5 ‘B Tism 54 »  Vermelbo............. seseeeee. Tattersall Campineiro.
3 MusicO.... . » Idem...... . 54 » Vermelho e faixa.. Idem. A g

4 Victorious. d 8 » Inglaterra.. 49 » Azuleouro...... X e -+-ee D. Julia Vieira.

5 Daybreack . 4 » PFranca..... 50 » Branco e encarnado...... Oliveira J. & Lopes.

6 Porie..ecese. . 4 » R.daPrata 52 » Grénate ouro.....,.., J.8

1 Ic)r- c:ncete. . Alazdo.... 5 » Inglaterra.. 52 » Branco e preto. ...

8 Carmen.....eceses 5 .

Blecioore el M. U. Lemgruber.
A's 412 boras—Derby-Club—1609 metros—Animaes nacionaes de puro sangue—Premios: 1:0004 ao primeiro
7e pareo—

2608 a0 segundo e 1004 ao terceiro

5 aulo... 88kil. Azul, branco e encarnado..... Coud. Cruzeiro.

1 Talisman.......... ﬁzﬁfﬁﬁj{lg g “T %deiaul - 8L » Vermelho.............c....u... Tattersall Campineiro,
2 Contralto .......... Temeos B 15 Tdemlim 52 » Vermelbo e preto. ceereen. Idem. .

3 Soprano......... Castanho.. 5 » Idem....... 60 » Grénate viowre. . Coud. Rio de Janeiro.
4, Boreas: = T AlEBO.e 1 3 B oidanst 8 »  Ouro e branco.. Coud. Fluminense,

5 Diva...es U Veaaddiel 1 . & Paulo... 5% . Grénateouro.. F. Vianna.

g 3;?&’;};‘; . Castanbo.. £ » S Paulo... 52 ., Brancoe preto...

...* M.U. Lemgruber.

EMULSAO

!DE

SCOTT

DE OLEO_PURO DE|

FIGADO DE BACALHAQ
Hypophosphitos de cal ¢ soda

Approvada pela junta de hy-
gieno o autorizada pelo
governo

i
0 MELHOR REMDIO ATE HOIR NESCODERTO PRk

Tisica, bronchites, es-
crophulas, rachitis, anemig,
debilidade em goral,
defluxos, tosse chronica e af-
fecc¢des do peito e da
garganta

E’ muito superior ao oleg simples da
figado de bacalhdo, porque, além de tsr
cheiro e sabor agradaveis, possue to-
das as virtudes medicinaes 6 nutritivas
do oleo, além das pro%riedades toniea
e reconstituintes dos ydropophosphj
tos. A’ venda nas drogarias e botieg

RS ]

GOLLEGIO INTERNACIONAL

INTERNATO B BXTERNATO

DIRIGIDO 10K

E. GAMBARO |
121 RUA DE 8. CHRISTOVEQ 121 |

Pbde ser visitado a qual-
quer hora. Hstatutos nasl
pPrincipaoslivrarias. ¢

AS ULTIMAS NOVIDADES

em legitimos e superiores cbapéos
Inglezes e francezes oncont ram-so n&

CHAPELARIA INGLEZA

especial s6 em cbapéos finos

120 Rua do Onvidor 120

S |

GRANDE FABRICA DE FLORES i

RUA D0 PASSEI0, 38

RIBEIRO DB CARVALHO & C,

PROPRIETARIuS. |

Tem sem(;)re grande variedade de fle-

fes para todos os gostos ¢ precos, assim
como

GRINALDAS PARA ENTERROS

DEPOSITO

RUA DO OUVIDOR, 45

ESCRIPTORIO

Rua da Quitanda, 133 A

Recebem encommendas, que
executadas com a maijor prompt;

ésmero e modicidade de Pregos.
TYD. d°4 Semane, r, do Ouvidor, 45, mbnﬂ;




